TERCERA CARTA DEL
APOSTOL SAN JUAN

Se habla bien de Gayo

1Nug6, dar hermano Juan. Ya mé
yabb# xtl emego cam Tzi Jmuju
Jesucristo, cja di pehtzi cam cargo
ga anciano, di jampi #r huenda yu
hermano. Di penqui nar carta-n4,
nuque, Gayo. Di mahqui, como
hnaadi ca di emehui.

2Nuque, cjuada, bbu di nzoh
ca Ocja, di 6jpi da moxquigue co
gohtjo ca gui gte, cja guejtjo pa da
ncja er nzajqui, jin gui dé gui jiini.
Di padi, gui yojmi ca Ocja, cja i
bbuy ra z06 quer tzi muy. Quiera da
hmuy ra z6 hneje quer cuerpo. 3Cja
pé di ne gu xihqui, ya xi nzgcua
ct dda cjuada, xcud hiieh ps jabu
gar bbuy, x{ xijqui, gui emetjo nér
palabra ca Ocja, cja gui bbuy ncja
ngu ga man car palabra-cé. Ca xta
pjco-cd, xtt ndo mpojo. 4Te tza i
mpd6j num tzi muy bbu di ede, i
tendi nur palabra n# ncjuani cu
hermano cu bi hiieme bbu nda
nzofo. Cu cjahni cu xi nguati car
Jesucristo por ra nguejquigo, di
mben-c#, ncjahmu #m bajtzi-cé.

5Nuque, cjuada, ya x{ tsjijqui, gui
fox ca hermano cu ré tzgti pa jer
ngu, ba ejmu pé dda parte. Masque

jin gui meya ct# hermano-c#, gui
fotzi. I ndo tzgh cam Tzi Taju

jitzi ca guir fox-cé. 8Cu ddda ca
hermano cu xct fotzi pé xcua
hiiecua, xi xijquije, guehque, xqui
recibi cja xqui nu. Car hora ca

dér jmuntzije hua jar templo, x{
xijquije ncjapt. Nuque, hermano
Gayo, da joh bbu gui segue gui fox
ctt cjuada-c#, gui un ca te da nesta
pa da ma pu jabw ri ma, como i
pejpi ca Ocja. 7Cu cjuada-cé xpé
mbgjg, xpa nzoh qui ngujx, hne

da xih ct# hnahfio cjahni ja i ncja
cam Tzi Jmuju Jesucristo. Cja jin
te xcud ttuni domi p# jabw xpa
hfioja, como gohtjo cu cjahni ca

ra bbuh pu, nxggue jin gui eme-cé.
8Nugoju, como di emeju, i nesta gu
foxiju ca pé dda cjuada cw i pejpi ca
Ocja. Ncjapu gér foxiju cér bbefiju
ca ri majmu nér tzi palabra car
Jesucristo.

La mala conducta de Diétrefes
9Nugo, xtu ghtibi pé hnar carta
ca hiiohui cu ra jmuntzi pu jar
templo. Nu car Diétrefes, i ne da
mandadotsje p#, cja i mangui
guegue, jin di pehtzigoé derecho pa
gu mandadoquiju. 1°Pe nugo, ya
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xti ne gu ma pu jabu gar bbupjy,
pa gér xihquitsjegoj ja i ncja car
hmauy car cjahni-c4, cja co ja i ncja
ct palabra c& i ma. Guegue car
Diétrefes i ndo fiaguigo bbetjri, i
xihquiju palabra c# ji ri ntzohui
da tteme. Cja jin gui jofia-ca i oti
guegue. Guejtjo jin gui ne da recibi
ca hermano c& xcud hfieje hnahfio
lugar, cja xpé hiioju pu jabu xpa
tanguija nér tzi palabra ca Ocja.
Joncd, pé i ccax cu pé dda cjuada,
mingu pt jabu gui bbuy, cu i ne
da mox qui jmandadero ca Ocja,
hasta i fongui p# jar templo c# to i
cuajti-cé ps jay ngujs.

" Nuque, hiiohui, jin gui ten car
ejemplo ct cjahni cu i gti ca rd nttzo.
Nu cu i gti ca rd z0, gui tembi céar
ejemplo-c#. @r bajtzi ca Ocja car cjahni
caigti card zo. Nu ca to i gtitjo caré
nttzo nim pa xca hiieme ca Ocja-ca.

El buen ejemplo de Demetrio

12Djgue nur hermano Demetrio,
ntjumuy @r bajtzi ca Ocja
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guegue-n&. Gohtjo ce hermano
i majmu, r4 z6 ga hmuj nur
Demetrio, como i bbay ncja ngu
ga mam pu jar palabra ca Ocja.
Guejtigo, di mpadibbe, cja di
xihquiju, rd z0 nur hermano-n#.
Nuquiguejy, ya xqui padijs, jin
di mango bbetjri. Cierto ca di
xihquijs.

Palabras finales

13Guejtjo di mbengé pé dda
palabra rd ngu cu di ne gu
xihqui, pe ya jin di ne gu
juxcua nar carta-nd. “Como ya
xti ne gu ma pu jabu gar bbuy,
gu nccahtihui, cja nubb4#, xta
xihquitsjego cu di mbeni.

15Nuya, cjuada, gui cojtihui ca
Ocja, cja guegue da moxqui. I
penqui nzengua y# hermano y di
bbupje hua. Cja nuque, gohtjo cu
amigo cu r4 bbuh py, gui zengua
tza por rd nguejquigd, hna ngu
hnaa.

I ttzedi hua nar carta-na.





